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PROPOSITIONSD’AMENDEMENTSA L'ACCORD ATP

Proposition dela France

Le secrétariat reproduit ci-apres une proposition soumise par la France.

Annexe 1, Appendice 1, Paragraphe 2a) :

Ce paragraphe laisse différentes possibilités d’ interprétation en ce qui concerne la date apartir de
laguelle est décomptée la durée de validité d'un proces-verbal (durée de 6 ans). Il serait bon de préciser la
date alaguelle il est fait référence : date de I'essai, date de signature du proces-verba d essai, date de
fabrication delacaisss, ...

De plus, pour des raisons pratiques, il est préférable que, sur les procés-verbaux , d’ exprimer la
date de validité en mois et année.

Proposition d’amendement :

"L'agrément des engins neufs construits en série d'aprés un type déterminé pourra intervenir par
I'essai d'un engin de ce type. S I'engin soumis al'essal satisfait aux conditions prescrites pour la classe a
laguelle il est présumé appartenir, le proces-verba sera considéré comme un Certificat d'agrément de
type. Ce certificat cessera d'étre vaable au bout d'une période de six ans a compter de la date de fin
d’ essai.

La limite de validité des procés-verbaux sera mentionnée en mois et années."

GE.01-23399
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Annexe 1, Appendice 1, Paragraphe 4 c¢) :

Afin defaciliter les démarches d’ agrément dans les différents pays delazone ATP', il et

souhaitable que, les documents soient facilement compréhensibles par |es différentes autorités
compétentes.

Proposition d’amendement :

"C) sSil sagit dun engin fabriqué en s&ie, la fiche des spécifications techniques de I'engin
pour leque il y a lieu déablir I'attestation; ces spécifications devront porter sur les
mémes ééments que les pages descriptives relatives al'engin qui figurent dans le procés-
verbal d'essai et devront étre rédigées dans au moins deux destroislangues officielles".

Annexe 1, Appendice 1, Paragraphe6:

Proposition d’amendement :

"Les caisses isothermes des engins de transport "isothermes', "réfrigérants’, "frigorifiques’ ou
"calorifiques' et leur dispositif thermique doivent &re munies chacune, de maniére permanente, par

les soins du congtructeur, des marques didentification comportant les indications minimaes
ci-apres.

pays du constructeur ou lettres utilisées en circulation routiére internationale;
nom ou raison sociae du constructeur;

type-modéle (chiffres et/ou lettres);

numéro dans la série; et

mois et année de fabrication.

numeéro du proces-verbal de référence

valeur du coefficient K"

Annexe 1, Appendice 1, Paragraphe5:

Il apparait dans le texte francais de I’ATP une confusion portant sur le terme "marque
d'identification”. Il apparait nécessaire de clarifier ce terme en précisant Sil sagit d une identification
réglementaire ou bien une identification de la caisse elle méme.

Cette confusion apparait également dans la version anglaise de I accord.
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Proposition d’amendement :
"Des marques didentification de classe et indications seront apposees sur les engins,

conformément aux dispositions de I'appendice 4 de la présente annexe. Elles seront supprimées des que
I'engin cessera d'étre conforme aux normes fixées ala présente annexe”.

Annexe 1, Appendice 1, Paragraphe 6 :

Méme remarque gue précédemment.
Proposition d’amendement :

"Les caisses isothermes des engins de transport "isothermes’, "réfrigérants’, "frigorifiques' ou
"calorifiques' et leur dispositif thermique doivent étre munies chacune, de maniere permanente, par les
soins du congtructeur, des marques didentification du constructeur comportant les indications minimales
ci-apres:”

Annexe 1, Appendice 3, modéle d’ attestation note de bas de page no. 4 :

Méme remarque que précédemment.
Proposition d’amendement :
"4/ Inscrire une ou plusieurs des dénominations figurant a l'appendice 4 de la présente annexe

ans que laou les marques didentification de classe correspondantes.”

Annexe 1, Appendice 3, Section B., Paragraphe 1d) :

Proposition d’amendement :
Méme remarque gue précédemment.

"d) "MARQUE ATP", suivie de la marque didentification de classe prescrite al'appendice 4 de
['annexe |, correspondant ala classe et ala catégorie de I'engin”.

Annexe 1, Appendice 3, Section B., Paragraphe 2 :

Proposition d’amendement :
Méme remarque que précédemment.

"2. Leslettres"ATP" ains que celles de la marque didentification de classe doivent avoir 20 mm
de hauteur environ. Les autres lettres et chiffres ne doivent pas avoir moins de 5 mm de hauteur.”
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Annexe 1, Appendice 4 :

Méme remarque que précédemment.
Proposition d’amendement :

"Les marques didentification de classe prescrites au paragraphe 5 de I'appendice | de la présente
annexe, sont formées par des |ettres majuscules en caractéres latins de couleur bleu foncé sur fond blanc;
la hauteur des |ettres doit ére de |00 mm au moins. Elles sont les suivantes: [...]

S l'engin est doté de dispostifs thermiques amovibles ou non autonomes, la ou les marques
didentification de classe seront complétées par la lettre X.

Outre les marques didentification de classe indiquées ci-dessus, on indiquera au-dessous de laou

des marques didentification de classe la date d'expiration de validité de I'attestation délivrée pour I'engin
(moais, année) qui figure alarubrique 8 de la section A de I'appendice 3 de la présente annexe."

Modélesderapportsd’essai :

Suite aux propositions du Royaume Uni (document TRANSWP.11/2000/8), la France propose les
modifications suivantes aux modéles de rapport d .
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Modéle de procés-verbal d’essai - No. 1
Mesure du coefficient global de transmission thermique

Etabli conformément aux dispositions de 1'Accord relatif aux transports internationaux de denrées
périssables et aux engins spéciaux 2 utiliser pour ces transports (ATP)

Procés-verbal d'essai No.

Station expérimentale agréée: Nom

...................................................................................

Adresse
Equipement: Type © .....ccccovviniiiiiiiiinnnn. Caisse construite par
Numéro de caisse .........ooveviiiiniininiinnnn, Numéro de chassis
Date de construction ................... Date de premiere mise en service
Appartenant ou exXploitée Par.. . ........uieviiiiiiiiii
présentée par
Tare ® ............... kg Charge utile® ........ccocvvvneennne. kg
Dimensions principales ) longueur extérieure ............. m/ longueur intérieure ........... m
De la caisse ) largeur/grand axe extérieur ......... m largeur/grand axe intérieur .. m
hauteur/petit axe extérieur ........... m hauteur/petit axe intérieur.... m
Volume intérieur total utilisable de la caisse ................. m’
Volume intérieur de chaque compartiment .................... mo.. M. m’
Surface totale du plancher de la caisse (sauf citernes) .................... m’
Surface totale intérieure des parois de la caisse/citerne Si ..................oeitl m’
Surface intérieure de chaque compartiment Sit ............. S v m’
Surface totale extérieure des parois de la caisse/citerne Se ...................... m’
Surface MOYENNE: .......c.cveieiiiiiiiiieiiieniieenanianeneraeeaes m’
Spécifications des parois de la caisse :citerne: ...
Epaisseur Toiture Plancher Parois latérales | Paroi avant
extérieur
Isolant
intérieur
Particularités de structure de la caisse/citerne @............ccoeeeiiiiiiiii
Caisse (sauf citerne) Citerne
Portes arriéres Description des trous
d’homme
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Portes latérales Couvercles des trous
d homme

Aérateurs Description des
tubulures de vidange

Ouvertures de

chargement de glace

Accessoires ©
Méthode d’ essai: refroidissement intérieur/chauffage intérieur®

Date et heure de fermeture des portes et orificesde I'engin .........cccoccvvevecveieceene
Moyennes obtenues pour ......... heures de régime permanent
(de.......... A, ): ©

durée totaledel’essai ........ h. Durée du régime permanent .............. h
@ Température moyenne extérieure: T = ....... °Ct... K
(b) Température moyenne intérieure delacaisse: T, = ....... °Ct...... K
(c) Ecart moyen de température réaise: DT = ....... K
Hétérogénéité maximale de température:
extérieure .......... K intérieure............ K

Température moyenne des parois de la caisse i °C

Puissance dépensée dans les échangeurs. W; ......... W;
Puissance absorbée par les ventilateurs. W ....... W;

Coefficient globa de transmission thermique calculé par laformule:
_W1+W2 K_Wl’Wz
SDt S
Essai par refroidissement intérieur; Essai par chauffage intérieur
Erreur maximale de mesure correspondant al'essai effectué ........ %

Observations, ™ ....ovovveeeeeeeeeen

(A neremplir que s I'engin n'est pas équipé de dispostifs thermiques :)

Compte tenu des résultats des S susmentionnés, |'engin peut étre agréé au moyen d'une attestation
conforme al'appendice 3 de I'annexe | de I'ATP, et valable pour une durée maximae de six ans, I'engin
portant la marque didentification de classe IN/IR®.

Toutefais, I'utilisation de ce proces-verbal comme certificat d'agrément type, au sens du paragraphe 2 a)
de I'appendice 1 de I'annexe 1 de I'ATP, ne sera possible que durant une période maximale de six ans,
c'est-adire jusqu'au
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Fait a: oo € e Le Responsable des essais © .....oocvveevvveennnee.

() Wagon, camion, remorgue, Semi-remorgue, conteneur, caisse amovible, citerne etc.

(2 Préciser I'origine de ces informations.

(3) Nature et épaisseur des matériaux constituant les parois de la caisse/citerne, mode de
construction, etc.

(4) Sil existe desirrégularités de surface, indiquer le mode de calcul adopté pour déterminer
S etS.

(5 Barresaviande, etc.

(6) Biffer lamention inutile.

YOI H

extérieures ont été mesurées.



TRANS/WP.11/2001/4
Page 8

Modéle de procés-verbal d’essai - No. 2
[Détermination de 1'efficacité des dispositifs de refroidissement des engins réfrigérants.]
Etabli conformément aux dispositions de 1'Accord relatif aux transports internationaux de denrées
périssables et aux engins spéciaux a utiliser pour ces transports (ATP)
Procés-verbal d'essai No.
Description du dispositif de refroidissement

Nature et charge nominale du réfrigérant/solution eutectique ¥ ........................... kg
Charge effective de frigorigéne pour l'essai ................... kg
Dispositif de chargement (description, emplacement; joindre un croquis si nécessaire)

Fonctionnement de maniére autonome/non autonome/raccordé a une installation centrale; Dispositif de

refroidissement amovible/non amovible

{ Machine frigorifique: Marque ................... Type ..ovvvenee. No. ccoviininen.
Plaques {Marque ................. Chaleur latente 2 la température de congélation ...... kl/kg
a.... °C
Eutectiques: " {TYPE woovvveeenn, Réserve de froid totale a la température de
congélation ............. kI

{Nombre et dimensions
Dispositif de ventilation intérieure: DesCription ..............coeciieniinnennn. Puissance ....... ;
Débit........... m’*/h
Dispositifs d’automaticité:
Accessoires
Températures moyennes au début de 1'essai: intérieure ..... °C £+ ..... K; extérieure ...... °C+t..... K
Puissance de chauffage intérieur ........ W
Date et heure de fermeture des portes et orifices de 1'engin ...,

Relevé des températures moyennes intérieure et extérieure de la caisse représentant 1'évolution de ces
températures en fonction du teIMPS ..........ooiiiiiiiiii
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Temps | O 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
(h)
T
Te
Observations: .......ooveveveiinnn.

Compte tenu des résultats des s susmentionnés, I'engin peut étre agrée au moyen d'une attestation
conforme al'appendice 3 de I'annexe 1 de I'ATP, et vaable pour une durée maximale de six ans, I'engin
portant la marque didentification de classe ..........

Toutefois, I'utilisation de ce procés-verbal comme certificat d'agrément type au sens du paragraphe 2 a) de
I'appendice 1 de I'annexe 1 de I'ATP ne sera possible que durant une période maximale de six ans, c'est-a&
AIr€ JUSQU'AU ....eeeiviieeeciiiee e

= ] - € e, Le Responsable deseSsaiS & ...ooovveeevvieeeciieeeee,

(@) Biffer la mention inutile.
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Modéle de proces-verbal d’essai — No. 3
[Détermination de I'efficacité des dispositifs de refroidissement des engins mécaniquement
réfrigérésl]
Itabli conformément aux dispositions de I'Accord relatif aux transports internationaux de denrées
périssables et aux engins spéciaux autiliser pour ces transports (ATP)
Procés-verba d'essai No.

(@0 ) 1531 (T = |
TYPE e NUMEro de SErie ......cocvveeeruenee. année de construction ..................
Fonctionnant de maniére autonome/non autonome/raccordé aune installation centrale;

Dispositif de refroidissement amovible/non amovible

Frigorigene et Charge ......c.veecveeecee e kg
Puissance frigorifique utile indiquée par le constructeur pour une température extérieure de + 30 C et pour
une température intérieurede:  0°C.................. :-10°C., :-20°C............
Compresseur Ventilateur condenseur | Ventilateur évaporateur
Marque
Type
Numéro
Mode d’ entrainement
Puissance
Vitesse de rotation
Déhit

Coefficient K de la caisse isotherme.......... W/nmfK
Puissance de chauffage intérieur ............. w

Date et heure de fermeture des portes et orificesde I'engin .......cccccecevereeiennee.
Temps écoulé entre le début de I'essal et e moment ou la température moyenne al'intérieur de la caisse
atteint la température prescrite ..... h

Relevé des températures moyennes intérieure et extérieure de la caisse représentant |'évolution de ces
températures en fonction du temps

Temps | O 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
(h)
T

Te
(OO AV 110 L TR T T —
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Compte tenu des résultats des essais susmentionnés, I'engin peut étre agréé au moyen d'une attestation
conforme al'appendice 3 de I'annexe 1 de I'ATP, et valable pour une durée maximale de six ans, I'engin
portant la marque d'identification de classe ...............

Toutefois, I'utilisation de ce procés-verbal comme certificat d'agrément type au sens du paragraphe 2 a) de
I'appendice 1 de I'annexe 1 de I'ATP ne sera possible que durant une période maximale de six ans, c'est-&
direjusguau .......cccevueerunennne.

Fat a: oo (€ e, Le Responsable deS €SsaisS & .....oovvvveveviieeeiieennns

(1) Biffer lamention inutile.
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Modéle de procés-verbal d’essai - No. 4
[Détermination de I'efficacité des dispositifs de chauffage des engins calorifiques.]
Etabli conformément aux dispositions de 1'Accord relatif aux transports internationaux de denrées
périssables et aux engins spéciaux a utiliser pour ces transports (ATP)
Procés-verbal d'essai No.

Constructeur
TYPE e, numéro de Série .........ooiiiiiiiiiinnn. année de fabrication
Emplacement ...........ccoooeiiiiiiiiiii, Surface globale d'échange de chaleur

Puissance utile indiquée par le CONSLIUCIEUT ..........ouiviiritiiiiriir e
Fonctionnant de maniére autonome/non autonome/raccordé a une installation centrale; Dispositif de
chauffage amovible/non amovible ¢’

Dispositifs de ventilation intérieure:

1T 211 ) 1 O R TRRT:

Puissance des ventilateurs électriques ..................... W Débit ........... m’/h

Dimensions des gaines : section transversale ............ m’; longueur ............ m
Températures moyennes au début de 1'essai: Intérieur ..... °C+.... K; Extérieur ...... °C....x...K

Date et heure de fermeture des portes et orifices de I'engin ...
Temps écoulé entre le début de 1'essai et le moment oll la température moyenne & 1'intérieur de la caisse
a atteint la température prescrite ....h

Relevé des températures moyennes intérieure et extérieure de la caisse représentant 1'évolution de ces
températures en fonction du temps:

Temps 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
(h)
Ti
Te

Note : Dans le cas d’un équipement neuf, la température moyenne intérieure prescrite doit étre
augmentée de +12°C 4 +20°C pour une équipement calorifique de classe A, et de +12°C & +24°C
pour un équipement calorifique de classe B.

(03110 1715 ) 1 1 O S P

Compte tenu des résultats des essais susmentionnés, 1'engin peut étre agréé au moyen d'une attestation
conforme 2 1'appendice 3 de I'annexe 1 de 1'ATP, et valable pour une durée maximale de six ans, 1'engin
portant la marque d'identification de classe ....................

Toutefois, 1'utilisation de ce procés-verbal comme certificat d'agrément type au sens du paragraphe 2 a)
de 1'appendice 1 de 1'annexe 1 de 1I'ATP ne sera possible que durant une période maximale de six ans,
c'est-a-dire jusqu'au ...,

Faita:.....ooooiiiiiiinn, le: Le Responsable des essais :

€9)] Biffer la mention inutile.
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Modéle de procés-verbal d’essai - No. §
[Détermination de la puissance frigorifique utile d'un groupe frigorifique.]

Etabli conformément aux dispositions de 1'Accord relatif aux transports internationaux de denrces
périssables et aux engins spéciaux a utiliser pour ces transports (ATP)
Procés-verbal d'essai No.

Station expérimentale agréée

Constructeur
(a) Spécifications techniques du groupe : Date de construction : ......... ............. Type: .......
NO. dans 12 SETIE QU EYPE ...ueveeneninieiit i e
Genre V: Autonome/non autonome Amovible/non amovible

Monobloc/éléments assemblés

DT CTTe) )11 ) o U D P PP PSPPI
Compresseur : Marque : .........oooeeviiiiieninn, TYPE & e
Nombre de cylindres : ............. Cylindrée @ ......coovvvviiiiiiiiiiin,
Vitesse nominale de rotation: ~ ........... t/min

Mode d'entrainement 1/ : Moteur électrique, moteur thermique autonome, moteur du véhicule,
déplacement du véhicule
Moteur d'entrainement du compresseur : ( %)

Electrique : Marque: .............ocoeieiiinais TYPE & oo

Puissance : ........ kWa..... t/min Tension d'alimentation et fréquence ......... Vo
Hz

Thermique : Marque : ................... Type : oiveiciniiinns

Nombre de cylindres : ................ Cylindrée : .........cccvvivivninnnnnn.

Puissance : ............. kWa....... t/min; Carburant ................cceeenen
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Hydraulique : Marque: ................ Type: .......... Mode d'entrainement : ............
Alternateur : Marque: ................ TYype: o
Vitesse de rotation : (nominale donnée par e constructeur )
............... t/min
minimale donnée par le constructeur : ................. t/min

Fluide frigorigene :

Détendeur : Marque: ...........c........ MOJ&IE ..o, Réglable /Non Réglable @
Dispositif de dégivrage :

Dispositif dautomaticité :

Echangeurs Condenseur Evaporateur
Marque

Type

Nombre de nappes

Nombre de rangées

Nombre de tubes

Pas des ailettes (mm)'“

Tube : nature et diamétre (mm)"”
Surface d'échange (nr)"”
Surface frontale ()

Type

Nombrer

Nombre de pales
Diametre (mm)
Puissance nominal (W)
Vitesse nominale (t/min)
Déhit total nomina sous une
pression de ..... Pa (m*/h)®

(2.9)

Ventilateurs

Mode d'entrainement

Dispositif de sécurité :



RISULTATS DES MESURES ET PERFORMANCES FRIGORIFIQUES

(Température moyenne de I'air al’ entrée d’air du condenseur ... °C)

Vitesse derotation Puissance de Débit Enthalpiedu Enthalpie Puissance Consommation | Température | Température | Puissance
chauffage masse du fluide | fluide frigorigéne | du fluide frigorigene absorbée électricité et de moyenne moyennea | frigorifique
intérieur ventilé| frigorigene al'entréedans alasortiede par les combustible autour du I’entrée de utile
|'évapor ateur |'évapor ateur ventilateursdu caisson I" évapor ateur
frigorifére
o | |z
5 |
% E S
= c o
5 |2 |§
> < )
t/min | t/min | t/min | W kg/sec Jkg Jkg W W ou l/hr °C °C \W
Diesel
Ilectrique

GT abed

VITOOZ/TTdM/SNVHL
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Résultats des mesures et puissance frigorifique utile (par bilan thermique)

(Température moyenne al’ entrée d’air du condenseur .......... o °C)
N W, C P P. abs P, abs Ty ext Tminlet W,
@ 2 NS 4) ©) (6) () to evap. ©)
t/min Watts litres/hr watts bar bar °C (8 Watts
°C
Entrainement par moteur diesd :

Entrainement par moteur électrique :

(1) Vitesse de rotation du compresseur

(2) Bilan des puissances éectriques fournies aux chauffages et aux ventilateurs.
(3) Consommation en carburarnt

(4) Consommation éectrique
(5) Pression de condensation
(6) Aspiration du compresseur
(7) Température moyenne al’ extérieur du calorimetre
(8) Température moyenne del’air al’ entrée de I’ évaporateur
(9) Puissance frigorifique utile
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Erreur maximale de mesure :
Coefficient U du calorimétre
Puissance frigorifique utile
Mesures de pression
Débit d'air au soufflage de I’ évaporateur
Consommation en carburant
Vitesse de rotation du compresseur
Températures

b) Méthodes d et résultats :
méthode d @ par bilan thermique/par laméthode de la différence d enthalpie

Dans un caisson caorimétrique :
Vaeur mesurée du coefficient U du caisson avec le groupe en place:: .......... W/ °C,
la température moyenne de parai .......... °C.

Dans un engin de transport :
Vaeur mesurée du coefficient U de I'engin de transport équipé du groupe

alatempérature moyenne de paroi ...........cccceceveuveennns °C.

Méthode employée pour la correction du coefficient U de la caisse en fonction de la
température moyenne de paroi de celle-ci :

(c) Contréles:

Régulateur de température :
exactitude de CONSIgNE .......cevvvivieriiieeee e °C
différentid °C

Fonctionnement du dispositif de dégivrage U :
satisfaisant/non satisfai sant

Débit d'air au soufflage de |'évaporateur:

Moteur thermique
VAU MESUIEE ... m’/h
SOUS UNE PreSSION 0B .....vvveiuveeeiiieesiieeesiieeesieee e Pa

Moteur éectrique
VABUN MESUMES ... m’/h
SOUS UNE PreSSION dE ..ooevevveveeeiiiiee e ceeeee e Pa

Existence d'une possibilité de production de chaeur al'évaporateur pour des consignes du
thermostat comprises entre 0 °C et +12 °C: 1/ Oui : Non

d (@0 S Y7 10 PR

=) - S LE e Leresponsable des essais : .....oovvveeevverenieneennnee

() Biffer lesmentionsinutiles
(2 Vaeursindiquées par le constructeur
(3) Lecaséchéant
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Modéle de proces-verbal d’essai — No. 6

[Contréledel’isolation et desdispositifsder efr oidissement/chauffage des enginsen servicesur le
terrain par les experts]

L’ engin controlé éait al’ origine certifié ATP sur la base des procés-verbaux d’ No. .......... En date
du..............

SIPNONS ...,
Etanchéité .........cccoooeeiee e,
DIMENSIONS . .....oeeeeereniesesee e Lesdimensionsont elleschangé.........................
ODSEIVALIONS : ...t e e e e e et e e s nae e e eb e e e enaeen e eae ees
Dispositif de refroidissemert/chauffage o,
Constructeur ...................
TYPE e, Numero de S (1T Annee de fabrlcatlon ........
DS o ] o1 o o PSR
Puissance frigorifique indiquée dans le proces-verbal o indiqué ci-dessus, pour une température
extérieure de +30°C et une température intérieure de : 0°C ........ :-10°C ......... 1-20°C .,
Nature du frigorigene et Charge ..........cooeeiiiiieie i e kg
Ventilateurs:
[D7=STex ] o o o EP USSR

PUISSANCE ......oveneees W  Débit d air soufflé................. m’/h

Dimensions des gaines: . .
Etat de I’ équipement au moment du control e ....................................................................
Températures au début del’e Intérieure ........ °C Extérieure......... °C
Date et heure de fermeture des port& et orificesdel'engin
Temps écoulé entre le début de I'essai et le moment ou la température moyenne al'intérieur de la caisse
ateint latempérature de classe ..... h
Releveé des températures moyennes intérieure et extérieure de la caisse représentant |'évolution de ces
températures en fonction du temps:

H

T

Te

M écanisme de dégivrage *“'; fonctionnement correct : oui/non *”; résultat correct : oui/non

Contréle du thermostat. A 0°C

Compte tenu des résultats des essais susmentionnés, I'engin peut étre agréé au moyen d'une attestation
conforme al'appendice 3 de I'annexe 1 de I'ATP, et valable pour une durée maximale de trois ans,
I'engin portant la marque d'identification de classe ........

Fata.......o.ocoeeieenn. le ., Leresponsabledesessais: ....oovvvvvivieiieninnnn.

(1) Biffer lamentioninutile
(2 Lecaséchéant.
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Annexe 1, Appendice 2, Par agr aphe 28 :

Découlent de ces modifications des rapports d' essai, un changement dans les références des
annexes.

Proposition d’amendement :

"28. Chague essai d'engin donnera lieu al'établissement d'un proces-verbal, conformeau
modeéle No. 1 ci-apres’

Annexe 1, Appendice 2, Paragraphe 29d) :

Méme remarque gue précédemment.
Proposition d’amendement :

"Chaque essai d'engin par un expert donnera lieu a |'établissement d'un proces-verbal
conforme au modéle No. 6 ci-apres."

Annexe 1, Appendice 2, Paragraphe 48 :

Méme remarque que précédemment.
Proposition d’amendement :

"48. Chague essai d'engin donnera lieu al'établissement d'un proces-verbal conforme au
modeéle Nos. 2,3 ou 4 ci-apres."

Annexe 1, Appendice 2, Paragraphe 28 e) :

Méme remarque que précédemment.
Proposition d’amendement :

"Chaque essai d'engin par un expert donnera lieu a |'établissement d'un proces-verbal
conforme au modele No. 6 ci-apres.”

Annexe 1, Appendice 2, Paragraphe 60 :

Méme remarque que précédemment.
Proposition d’amendement :

"Un proces-verbal du type approprié sera rédigé conformément au modele No 5 ci-aprés."”



